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1 Praambel/Gegenstand

Die auBergewdhnlich hohe Zahl von Schutzsuchenden stellt nicht nur das &sterreichische Asylwesen
vor groBBe Herausforderungen, sondern alle Gebietskdérperschaften und Verantwortungstrager, wel-
che von der Querschnittsmaterie Integration betroffen sind. Die Fllichtlingsintegration ist eine ge-
samtgesellschaftliche Aufgabe, die von enormer Bedeutung flir den Zusammenhalt und die Siche-

rung des sozialen Friedens in Osterreich ist.

Die Bundesregierung hat sich daher bereits im September 2015 im Rahmen ihrer Klausur zu einem
moglichst frihen Handeln bei der Integration von Asylberechtigten und subsididar Schutzberechtigten
bekannt. Fur die Umsetzung konkreter MaBnahmen wurden Sondermittel in Hohe von € 75 Millionen
beschlossen und Ende Janner auf die vier Ressorts - Inneres (BMI), Soziales (BMASK), Bildung

(BMBF) und Integration (BMEIA) - aufgeteilt.

Eine der zentralen MaRnahmen, die mit diesen Sondermitteln umgesetzt werden soll, ist der Erwerb
und die Vermittlung von Deutschkenntnissen bis zu dem Niveau A2 des Gemeinsamen Europaischen
Referenzrahmens flr Sprachen (GERS). Um hierflr das bestmdgliche Angebot bereitzustellen, haben

sich die drei Ministerien BMASK, BMI und BMEIA auf folgende Kompetenzaufteilung verstandigt:

- Das Bundesministerium fdr Inneres wird gemeinsam mit den Bundesldndern Alphabetisierungs-

kurse und Deutschkurse mit Zielniveau Al in der Grundversorgung anbieten und finanzieren.
Zielgruppe sind Asylwerber ab dem vollendeten 15. Lebensjahr aus den Herkunftslandern Syrien,
Afghanistan, Irak und Iran.

- Das Bundesministerium fir Europa, Integration und AuBeres wird gemeinsam mit dem Osterrei-

chischen Integrationsfonds (OIF) Deutschkurse mit Zielniveau Al sowie Werte- und Orientie-
rungskurse anbieten und finanzieren. Zielgruppe sind alle Asylberechtigten und subsidiar
Schutzberechtigte ab vollendetem 15. Lebensjahr.

- Das Bundesministerium flr Soziales, Arbeit und Konsumentenschutz wird gemeinsam mit dem

Arbeitsmarktservice (AMS) Deutschkurse mit Zielniveau A2 anbieten und finanzieren. Zielgrup-

pe sind erwerbsfahige Asylberechtigte und subsidiar Schutzberechtigte.

Diese Kompetenzaufteilung ist das Ergebnis des gemeinsamen Projekts , Startpaket Deutsch & In-
tegration”, welches am 26. April 2016 im Ministerrat von der Bundesregierung zustimmend zur

Kenntnis genommen wurde.

Im Rahmen des gegenstandlichen Aufrufs k&dnnen Sprachkursprojekte, die das Erreichen des Zielni-
veaus Al gemal dem Gemeinsamen Europdischen Rahmen flr Sprachen (GERS) fur Asylberechtigte

und subsidiar Schutzberechtigte und die Absolvierung einer Prifung ermdglichen, geférdert werden.

Der Osterreichische Integrationsfonds (OIF), ein Fonds nach dem Bundes-Stiftungs- und Fondsge-
setz, ist ein zentraler Partner des Bundesministeriums flr Europa, Integration und AuBeres sowie
zahlreicher Verantwortungstrager im Bereich Integration und Migration in Osterreich. Dieser Uber-
nimmt die operative Abwicklung und die Vergabe der Foérdermittel im eigenen Zustandigkeitsbe-

reich.
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Der OIF orientiert sich beim Einsatz der Mittel am 50 Punkte-Plan zur Integration von Asylberech-
tigten und subsididr Schutzberechtigten in Osterreich (,Integrationsplan®), der unter Mitwirkung
von Mitgliedern des unabhangigen Expertenrates fir Integration unter dem Vorsitz von Univ.-Prof.
Dr. Heinz FaBmann ausgearbeitet und am 26. Janner 2016 in der Sitzung des Ministerrats von der
Bundesregierung wohlwollend zur Kenntnis genommen wurde. Der 50 Punkte-Plan stellt damit das
Grundlagendokument der nationalen Integrationsstrategie von Asylberechtigten und subsidiar

Schutzberechtigten dar.

2 Rechtsgrundlagen

Die rechtlichen Grundlagen fur die Vergabe dieser Férderungen durch den OIF sind folgende:

e das Bundesgesetz Uber die Gewahrung von Asyl (Asylgesetz 2005 - AsylG 2005), BGBI. | Nr.
100/2005 in der jeweils geltenden Fassung,

e der Ministerratsbeschluss zu GZ 351.000/004-1/4/16 zum Sondertopf Integration

e der Ministerratsbeschluss zu GZ 434.001/0097-VI/B/7/16 zum Projekt ,Starpaket Deutsch &
Integration*”

e der Ministerratsbeschluss zu GZ BMEIA AT.4.36.42/ 0086-VIII/16 zum 50 Punkte-Plan zur In-
tegration von Asylberechtigten und subsidiar Schutzberechtigten in Osterreich (,Integrati-
onsplan®).

e Relevante nationale Gesetze, Verordnungen und allfallige Erlasse (wie zum Beispiel RGV 1955
- Reisegebihrenvorschrift, EStG 1988 - Einkommensteuergesetz) in der jeweils geltenden

Fassung.

3 Ziel

Das Beherrschen der deutschen Sprache bildet die Grundlage fur eine gelungene Integration. So sind
Deutschkenntnisse ein zentrales Kriterium flr den Integrationsprozess. Es ist daher notwendig diese

Sprachkenntnisse in strukturierter, qualitativ entsprechender Form zu vermitteln.
Ziel dieses Aufrufes ist es, das Erreichen des Sprachniveaus A1 nach dem GERS zu erméglichen.

Im Zuge der Sprachvermittlung sollen Projekttrager zur Verflgung stehende Méglichkeiten nutzen,
um ein Verstdndnis bei den Kursteilnehmer/innen dafiir zu schaffen, auf welchen verbindlichen Wer-

ten das Zusammenleben in Osterreich basiert.

4 Zielgruppe

e Asylberechtigte und subsididar Schutzberechtigte ab dem vollendeten 15. Lebensjahr

e Asylwerber/innen gehdren nicht zu der Zielgruppe dieses Aufrufs
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5 Fordergegenstand, -werber, -art und -hohe

5.1 Fordergegenstand

Gegenstand einer Férderung im Rahmen dieser Férderrichtlinie des OIF sind:

e Sprachkurse fUr die genannte Zielgruppe, welche das Erreichen des Sprachniveaus AT laut
GERS ermoglichen. Eine strukturierte und qualitativ entsprechende Durchfihrung der Kurse
ist sicherzustellen. Diese Sprachkurse haben auch die Priifungsvorbereitung und die Teil-
nahme an der Priifung durch die Kursteilnehmer/innen zu beinhalten.

e Die Teilnahme an einer OIF-Priifung (ohne vorherigen Kursbesuch) fir Personen, welche be-
reits Uber entsprechende Sprachkenntnisse verflgen, aber noch kein diesbezlgliches

Sprachzertifikat vorlegen kdnnen.
Ablauf der Priifungen:
Samtliche Prufungen werden direkt vom OIF in den Kursrdumlichkeiten des Projekttragers abge-

nommen. Der/die Zweitprufer/in soll durch den Projekttrager gestellt werden.

Bei der Planung und Durchfihrung ist auf die Bedirfnisse der Zielgruppe. insbesondere hinsichtlich

Bildungsniveau und Lerngeschwindigkeit, entsprechend einzugehen. Wo dies mdglich ist, sollen ho-

mogene Kursgruppen angeboten werden, die den jeweiligen Anforderungen gerecht werden.

5.2 Forderwerber

Berechtigt Projekte einzubringen sind nationale und internationale Nichtregierungsorganisationen,
Internationale Organisationen, juristische Personen oder Personengemeinschaften, Lehr- oder For-
schungs- und Ausbildungseinrichtungen, jeweils allein oder in Partnerschaft mit anderen. Die Verga-

be von Férderungen an Einzel-/Privatpersonen und an Gebietskdrperschaften ist ausgeschlossen.

Mit den ausgeschriebenen Fordermitteln darf kein Gewinn erzielt werden.

Partnerschaften mit anderen Organisationen sind generell mdglich. Bei einer Partnerschaft ist ein
einziger Projektvorschlag einzureichen, wobei die einbringende Organisation flr die Durchflihrung
des Projekts allein verantwortlich zeichnet. Die Details zur Partnerschaft sind in einer Vereinbarung

zwischen den beteiligten Organisationen festzuhalten und in der Projektbeschreibung darzustellen.

5.3 Forderart und -hohe

Die Férderungen sind sonstige Geldzuwendungen privatrechtlicher Art, die der OIF einer auBerhalb
der Bundesverwaltung stehenden juristischen Person oder Personengemeinschaft auf Grundlage
eines privatrechtlichen Fordervertrages fUr eine férderwlrdige Leistung gewahrt, ohne daflir unmit-
telbar eine angemessene, geldwerte Gegenleistung zu erhalten. Die Férderungen werden als Einzel-
forderung far eine einzelne abgegrenzte, zeitlich und sachlich bestimmte Leistung (Durchfilhrung
eines Einzelprojektes) gewahrt.

Auf die Gewahrung einer Férderung besteht dem Grunde und der Héhe nach kein Rechtsanspruch.

' Zum Niveauausgleich kann bei Bedarf ein entsprechender Deutschkurs vorgeschalten werden, welcher das Erreichen des Zielni-
veaus Al ermoglicht.
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AuBerdem gelten folgende Bedingungen:
e FEine Forderung darf nur in dem zur Zielerreichung erforderlichen und nachvollziehbaren
Ausmaf erfolgen.
e Die Finanzierung der Projekte erfolgt ausschlieBlich unter Heranziehung von Mitteln des OIF.
Das Heranziehen von Ko-Finanzierungen flr die Projekte ist nicht vorgesehen.
e Eine Projektférderung kann nur fUr je ein bestimmtes Bundesland angesucht und vergeben
werden.

e Die minimale Fordersumme betragt € 75.000,-.

6 Fordervoraussetzungen

6.1 Allgemeine Bestimmungen

Die Gewahrung einer Foérderung setzt voraus, dass aufgrund der Angaben und Nachweise im For-
deransuchen und mangels gegenteiliger Hinweise
e von einer ordnungsgemaien Geschaftsfihrung ausgegangen werden kann
e eine ordnungsgemanBe DurchfUhrung der geférderten Leistung zu erwarten ist, insbesondere
aufgrund der vorliegenden fachlichen, wirtschaftlichen und organisatorischen Voraussetzun-
gen
e die in der Prufungsordnung des OIF in der jeweils geltenden Fassung festgelegten Kriterien
eingehalten werden
e Kkein gesetzlicher Ausschlussgrund vorliegt und

e keine sonstigen in dieser Richtlinie vorgesehenen Ausschlussgriinde vorliegen.

Eine Férderung ist grundsatzlich nur zuldssig, wenn
e vor Gewdhrung der Férderung mit der Leistung noch nicht oder nur mit schriftlicher Zu-
stimmung des Férdergebers begonnen worden ist und
e die DurchfUhrung einer MaBnahme ohne Fdérderung nicht oder nicht in dem erforderlichen

Umfang méglich ist.

6.2 Vermeidung von unerwiinschten Mehrfachférderungen

Um Doppelfinanzierungen auszuschlieBen, sind eingereichte Projekte von anderen Férderinstrumen-
ten klar abzugrenzen.

Aufgrund der Kompetenzverteilung ist eine Uberschneidende Finanzierung im Bereich der Sprach-
férderung des Al Niveaus flr die hier angesprochene Zielgruppe auszuschlieen.

Es ist grundsatzlich nicht vorgesehen, dass die gegenstadndlichen Projekte durch Drittmittel (mit-)
finanziert werden. Sollten dennoch weitere Férdermittel durch den Férdernehmer generiert werden,
so ist dies dem OIF unverziglich (auch nach Projektende) mitzuteilen. Die Férderungen des OIF
werden dementsprechend reduziert bzw. zurlckgefordert.

Die Foérderwerber mUssen Angaben Uber Zuschisse aus dffentlichen Mitteln einschlieBlich EU-Mitteln
in den letzten drei Jahren vor Einbringung des Foérderansuchens, die flr dieselbe Leistung, wenn

auch mit verschiedener Zweckwidmung, gewahrt wurden, machen.
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6.3 Grundsatz der Sparsamkeit, Wirtschaftlichkeit und Zweck-
maBigkeit

Im Sinne des Grundsatzes der Sparsamkeit, Wirtschaftlichkeit und ZweckmaRigkeit sind Ausgaben
nur insofern forderfahig, als sie in ihrer Art und H6he zur Erreichung der Projektziele angemessen

und erforderlich sind.

6.4 Projektpartner

FUr Ausgaben der Projektpartner gelten dieselben Bestimmungen und Nachweispflichten wie fiir
Ausgaben der Férdernehmer, welcher fir jegliche Kommunikation mit dem Férdergeber verantwort-

lich ist.

Folgendes gilt es bei der Abrechnung von Kosten von Projektpartnern zu berlcksichtigen:

e Der Fordernehmer erstellt eine Gesamtabrechnung, welche auch die tatsachlich angefallenen
Kosten des Projektpartners beinhaltet.

e Im Gegensatz zum Unterauftragnehmer, der dem Fdrdernehmer seine fir das Projekt er-
brachten Leistungen in Rechnung stellt, rechnet der Projektpartner seine tatsachlich angefal-
lenen Kosten (durch Belege nachzuweisen) im Projekt ab.

e Projektpartner Gbernehmen nachweislich die Solidarhaftung fur die Rickzahlung der Férde-

rung im Falle des Eintritts eines Rickzahlungsgrundes.

6.5 Budgetstruktur

Das Projektbudget hat s&dmtliche mit der Durchfihrung des Projekts in Zusammenhang stehende

Einnahmen und Ausgaben aufzuweisen.

6.5.1 Einnahmen

Die Projekteinnahmen im Sinne des mit dem Fdérdervertrag genehmigten Finanzplans setzen sich
ausschlieBlich aus Mitteln des OIF zusammen.

Mit den gefdrderten Projekten dirfen keine Gewinne erzielt werden.

6.5.2 Ausgaben

Ausgaben im Sinne des mit dem Foérdervertrag genehmigten Finanzplans kdnnen in den direkten
oder indirekten Kosten geltend gemacht werden.

Die direkten Kosten werden in die Kostenkategorien Personalkosten, Sachkosten und Unterauftrage
untergliedert. Eine detaillierte Beschreibung der férderbaren Kosten findet sich im Punkt 7 Férderba-

re Kosten.
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Die Ausgaben sind folgendermalen untergliedert:
e Direkte Kosten

a) Personalkosten
a.l) Angestellte
a.2) Freie Dienstnehmer/innen
b) Sachkosten
b.1) Immobilienkosten
b.2) Fahrtkosten der Zielgruppe
b.3) Unterrichtskosten
¢) Unterauftrage

e Indirekte Kosten

6.6 Inhaltliche und/oder finanzielle Anderungen

6.6.1 Inhaltliche Anderungen

Inhaltliche Anderungen sind dem OIF unmittelbar bekannt zu geben und nur wahrend der Projekt-
laufzeit moglich.

e Anderungen hinsichtlich der vertraglich vereinbarten quantifizierbaren Zielsetzungen (Soll-
Zahlen) sind nur nach Genehmigung durch den OIF méglich und fihren zu einer Vertragsan-
derung.

e Geringfugige Kursdanderungen (Raum, Zeit, andere/r hinterlegte/r Trainer/in) sind durch den
Projekttrager direkt in der Datenbank m&glich. Die Daten muissen immer aktuell gehalten

werden.?

6.6.2 Finanzielle Anderungen

e Begrindete Verschiebungen der vertraglich budgetierten Mittel von mehr als 10 % zwischen
den Kostenkategorien (Personalkosten, Sachkosten und Unterauftrage) bedlrfen der Ge-
nehmigung des OIF wahrend der Projektlaufzeit und fihren zu einer Vertragsdnderung.

e Begrlindete Verschiebungen der vertraglich budgetierten Kosten zwischen den Kostenkate-
gorien (Personal- und Sachkosten und Unterauftrdge) der Finanzplanung bis maximal 10%
der jeweiligen Kostenkategorie sind zuldssig und werden im Zuge der Abrechnung berick-
sichtigt.

e Eine begrindete Anderung des vertraglich vereinbarten Prozentsatzes der indirekten Kos-
ten bedarf immer der Genehmigung des OIF und ist nur wahrend der Projektlaufzeit méglich.
Im Falle der Genehmigung kommt es zu einer Vertragsdnderung.

e Begrindete Verschiebungen innerhalb derselben Kostenkategorie (also z.B. zwischen Im-
mobilien- und Unterrichtskosten innerhalb der Kostenkategorie Sachkosten) erfordern keine

Vertragsanderung.

2 Bekanntgaben zu Anderungen an bestimmten Tagen - etwa Exkursionen - miissen auch in der Datenbank mitgeteilt werden.
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7 Forderbare Kosten

7.1 Grundprinzipien der Forderfahigkeit von Projektausgaben

Far die Forderfahigkeit von Projektausgaben gelten folgende allgemeine Voraussetzungen:
e Ausgaben und Einnahmen missen dem Projekt mittels eindeutigem Buchflhrungscode (Kos-
tenstelle, Kostentrager) oder separatem Buchfilhrungssystem zugeordnet werden kdnnen.
e Ausgaben mussen fur die DurchflUhrung der Tatigkeiten im Rahmen des Projekts notwendig
sein.
e Ausgaben mussen tatsachlich in Form von Geldleistungen (Zahlungen) getatigt worden sein.
Es gilt das Realkostenprinzip. Ausnahmen vom Realkostenprinzip kénnen beispielsweise Ab-
schreibungen sein.
e Ausgaben mulssen gemal Punkt 6.3 dem Grundsatz der Sparsamkeit, Wirtschaftlichkeit und
ZweckmaBigkeit entsprechen.
e Ausgaben mussen sich auf die unter Punkt 4 definierte Zielgruppe beziehen.
e Ausgaben mussen im Einklang mit den Anforderungen der geltenden Steuer- und Sozialge-
setzgebung geltend gemacht werden.
e Die Leistungserbringung muss innerhalb der Projektlaufzeit liegen.
Die Zahlung der Ausgaben kann ab Projektstart bis spatestens zum vertraglich festgelegten Vorla-

gedatum des Endberichts erfolgen.

7.2 Direkte Kosten

7.2.1 Personalkosten

Unter die direkten Personalkosten fallen Kosten fir Personen, welche eine unmittelbare Rolle im
Projekt innehaben. Dazu zahlen beispielweise die Projektleitung, Projektkoordination3, Trainer/innen,

etc.?

Die Kosten sind férderfahig, wenn:

e die Personen eine unmittelbare Rolle im Projekt inne haben,

e essich um Kosten fur Angestellte oder freie Dienstnehmer/innen handelt und

e die Arbeitsverhéaltnisse zwischen dem Férdernehmer und dem im Projekt tatigen Personal

schriftlich vereinbart sind.

Folgendes gilt fur die Berechnung der Hdhe der forderfahigen Personalkosten:
e Forderfahig sind Bruttogehélter und -I6hne sowie Honorare fur freie Dienstnehmer/innen inkl.
aller gesetzlicher Dienstgeberabgaben.
¢ Die maximale Hbhe der férderfahigen Personalkosten orientiert sich:
a. an den gesetzlichen oder kollektivvertraglichen Bestimmungen, denen der Férderneh-

mer unterliegt, falls diese nicht vorhanden sind,

® Die Personalkosten fur die Abrechnungsverantwortlichen sind férderfahig, wenn diese klar abgegrenzt werden kénnen.
4 wird im Projekt begleitende Kinderbetreuung angeboten, so kénnen diese Personalkosten abgerechnet werden, wenn sie ein-
deutig dem Projekt zugeordnet werden kénnen.
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b. an vergleichbaren BranchenkolIektivvertrégens, falls diese ebenso nicht vorhanden sind,
¢c. am Gehaltsschema des Bundes.

e Die Berechnung der forderfahigen Personalkosten erfolgt auf Basis der tatsdchlich geleisteten
Stunden unter Anwendung der Vorlage6 zur Berechnung von Personalkosten.

e Zur Berechnung wird das Jahreslohnkonto herangezogen.7 Werden Gehaltsbestandteile zur
Berechnung herangezogen, welche nur durch eine allgemeine Bezeichnung auf dem Jahreslohn-
konto ersichtlich sind, so missen diese vom Foérdernehmer bei der Berechnung der Personalkos-
ten genauer definiert werden. Bei Internationalen Organisationen ist eine dem Jahreslohnkonto

analoge Aufstellung vorzulegen.

Nicht forderfahige Personalkosten:
e Entgelte, fur die nicht der Férdernehmer selbst aufkommt
e Gehaltsbestandteile, Zulagen, Abgaben und sonstige Zahlungen, welche nicht auf dem Jah-
reslohnkonto ausgewiesen werden
e nicht vereinbarte® Zulagen und sonstige Zahlungen
e Sachbezlge
e Leistungsabhdngige Bonuszahlungen
e Vergltungen bei Beendigung des Arbeitsvertrages
e Riicklagen und Ruckstellungen
¢ Aufwendungen fir die private Pensionsvorsorge
e freiwillige Sozialleistungen
e Abfertigungen
e Abfindungen (bei Kiindigungen oder Pensionsantritt)

e Pendlerpauschalen

Nachweispflichten fiir Personalkosten:
e Jahreslohnkonten bzw. Honorarnoten® im Original. Auf dem Jahreslohnkoto mussen samtli-
che Kosten, welche fir die Berechnung herangezogen werden, ersichtlich sein.
e Dienstvertrdage
e Berechnungsblatt It. Vorlage
e Zeitaufzeichnung It. Vorlage'™
o Fir samtliche Personen im Projekt ist eine Zeitaufzeichnung pro Tag Uber die IST-
Gesamtarbeitszeit zu fihren und vorzulegen. Diese ist sowohl vom Mitarbeiter als
auch vom Vorgesetzten unter Angabe des Datums zu unterschreiben.
o Fidr Personen, welche nur teilweise im Projekt beschéaftigt sind, ist die IST-
Gesamtarbeitszeit pro Tag aufgeschlisselt nach allen Bereichen (Projekt 1, Projekt 2,
Allgemein,...) vorzulegen.

e Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamts

° Bei gemeinnutzigen Einrichtungen kann z.B. der Kollektivvertrag der Sozialwirtschaft Osterreich (BAGS-KV) herangezogen
werden.

® findet sich zum Download auf der Homepage des OIF

7 abzuglich nicht férderfahiger Personalkosten

8 Zulagen mussen in einschlagigen gesetzlichen oder kollektivvertraglichen Bestimmungen geregelt sein, um als férderféhig zu
gelten.

° Rechnungen, wenn es sich um vom OIF genehmigte Werkvertragsnehmer/innen handelt

' sollte die organisationseigene Zeiterfassung mindestens dieselben Informationen beinhalten, so kann auch diese verwendet
werden.
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e Unbedenklichkeitsbescheinigung des zustandigen Sozialversicherungstragers

7.2.2 Sachkosten

Unter die Sachkosten fallen notwendige und angemessene Ausgaben, welche im Zuge der Durch-
fihrung des Projekts angefallen sind, wenn diese flr die unmittelbare Durchfiihrung des Projekts
nachvollziehbar notwendig sind und diese nicht den indirekten Kosten zuzurechnen sind.
Sachkosten werden unterteilt in:

e Immobilienkosten

e Fahrtkosten der Zielgruppe

e Unterrichtskosten

7.2.2.1 Immobilienkosten:

Unter die Immobilienkosten fallen die Kosten der Anmietung und Abschreibung (von bereits erwor-
benen Immobilien) und die dazugehdrigen Betriebskosten (taxativ in § 21 MRG, BGBI. Nr. 520/1981
i.d.g.F., geregelt).

Immobilienkosten sind unter folgenden Bedingungen férderfahig:

e die Raumlichkeiten sind flr die Projektdurchfiihrung unbedingt notwendig".

e esist nur jener Anteil forderfahig, der der tatsédchlichen Projektnutzung12 entspricht.

e eciner gegebenenfalls anteiligen Verrechnung liegt eine klare Aufschlisselung der Berech-
nung zugrunde (Aliquotierungsschliissel). Als Grundsatz gilt, dass die Rdumlichkeiten, wel-
che von direkt budgetierten Projektmitarbeitern genutzt werden, jedenfalls direkt und die
Raumlichkeiten, welche von indirekt budgetierten Projektmitarbeitern genutzt werden, je-
denfalls indirekt verrechnet werden.

e bei einem Mietverhéltnis liegt ein glltiger Mietvertrag vor.

e die Immobilien weisen die flr das Projekt erforderlichen technischen Merkmale auf und ent-

sprechen den geltenden Normen und Standards.”

Nachweispflichten fiir Immobilien:
e Bei Anmietung: Mietvertragm, Mietvorschreibung bzw. wenn vorhanden, Rechnung und je-
denfalls der Zahlungsnachweis

e Bei Abschreibung: Anlagespiegel

7.2.2.2 Fahrtkosten der Zielgruppe:

Fahrtkosten der Zielgruppe, welche im Zuge des Kursbesuchs anfallen, sind forderfahig, wenn an-
sonsten ein Kursbesuch nicht moglich ware. Es ist das glnstigste Transportmittel zu wahlen. Fahrt-
kosten kénnen Fahrscheine von &ffentlichen Verkehrsmitteln in Zusammenhang mit dem Kursbesuch

oder auch Refundierungen von Fahrtkosten in Zusammenhang mit dem Kursbesuch sein.”®

" Hier sind auch die Kosten im Zusammenhang mit den Raumlichkeiten fur Prifungen, welche vom OIF abgenommen werden und
Raumlichkeiten fur Werte- und Orientierungskurse férderfahig.

2 Klar abzugrenzen sind hier die indirekt verrechneten Raumlichkeiten (etwa fur Verwaltung).

¥ Zu beachten sind hier insbesondere auch die Anforderungen in der Prifungsordnung des OIF.

' Dieser ist in Kopie vorzulegen.

' Fir Fahrten mit privaten Personen- und Kombinationskraftwagen ist die Entschadigung It. RGV je Fahrkilometer férderfahig.
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Nachweispflichten fiir Fahrtkosten der Zielgruppe:
e Tickets'® oder Rechnungen liegen im Original vor und sind namentlich den Teilnehmer/innen
zugeordnet
e Bestatigungen der Teilnehmer/innen Gber eventuelle Rickerstattungen von Ausgaben durch
den Férdernehmer liegen vor
o die Zielgruppenzugehdrigkeit der Personen kann belegt werden'”

e 100%-Zuordnung der Fahrtkosten zum Projekt kann sichergestellt werden

7.2.2.3 Unterrichtskosten

Ausgaben, welche im Zusammenhang mit der Durchfiihrung des Unterrichts anfallen sind forderfa-
hig. Dazu zahlen beispielsweise Unterrichtsmaterialien (z.B.: Blcher, Skripten, Lehrmaterialien,...),

Fachliteratur, Lehrausgange oder Exkursionen.

Die Kosten sind férderfahig, wenn
e die jeweiligen Unterrichtskosten zu 100% dem Projekt zugerechnet werden kénnen
e diese fUr die unmittelbare Durchflihrung des Projekts nachvollziehbar notwendig sind und

nicht den indirekten Kosten zuzurechnen sind

Nachweispflichten fiir Unterrichtskosten:
e Originalbelege liegen vor
e Zahlungsnachweise liegen vor

e 100%-Zuordnung zum Projekt ist sichergestellt

7.2.3 Unterauftrage

Ein Unterauftrag ist eine zwischen dem Férdernehmer und einem oder mehreren Unterauftragneh-
mern speziell fir das Projekt geschlossene Vereinbarung iiber die Erbringung von Dienstleistungen
im Zusammenhang mit Aufgaben, die fir die Umsetzung des Projekts notwendig sind und die der

Foérdernehmer selbst nicht ausfihren kann.
Die Kernleistung des Projektes muss jedenfalls beim Férdernehmer liegen.

Es wird empfohlen Auftrage an Dritte schriftlich zu vereinbaren. Liegt kein schriftlicher Vertrag vor,
so ist entweder auf der Honorarnote oder in einem zusatzlichen Schriftstiick eine detaillierte Leis-

tungsbeschreibung anzuflihren.

Eine Honorarnote sollte folgende Bestandteile beinhalten:
e Name, Adresse, falls erforderlich UID des Honorarnotenstellers
¢ Name und Adresse des Auftraggebers

e Ausstellungsdatum

'® Sollten ausnahmsweise aus Grinden der Uneinbringlichkeit keine Original-Fahrscheine vom der Férdernehmer vorgelegt wer-
den kénnen, so ist hier die Unterschrift der Person der Zielgruppe Uber den Erhalt des Tickets ein ausreichender Nachweis.
" Dies ist in der Datenbank zu dokumentieren.
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eine fortlaufende Nummer

Leistungsdatum bzw. Leistungszeitraum

Beschreibung der beauftragen Leistung

Kosten inkl. Verweis auf steuerliche Behandlung

Bankverbindung (IBAN und BIC); bei Barauszahlung Verweis auf der Honorarnote

Name und Unterschrift des Honorarnotenstellers

Nachweispflichten fiir Unterauftrage:

Vertrag in Kopie, wenn vorhanden
Originalhonorarnote
Zahlungsnachweis

Vergleichsangebote18

7.3 Indirekte Kosten

Die indirekten Kosten sind maximal bis zu 15% des Gesamtbetrags der direkt férderbaren Personal-

kosten forderbar.

Kalkuliert werden die indirekten Kosten anhand einer Aufschllsselung im Finanzplan. Bei der Kalku-

lation ist zu bedenken, dass die budgetierten Kosten jedenfalls projektbezogen sein missen und

gegebenenfalls der aliguote Kostenanteil flr das Projekt zu berechnen ist.

Folgende projektbezogene Kosten sind jedenfalls als indirekte Kosten einzuordnen:

Personalkosten fur Mitarbeiter in der Organisation des Férdernehmers, die nur unterstiitzen-
de Funktion haben bzw. administratives Personal sind (z.B.: Sekretariate, Rechnungswesen,
Controlling, Personalverrechnung, Personalabteilung, Informationstechnologie, Geschaftsfih-
rungstatigkeiten wie Reprasentation oder Beratung).

Immobilienmieten und Abschreibungen von Immobilien fur indirekte Projekttatigkeiten
samtliche projektrelevante Energiekosten

Ausristungsgegenstande (z.B.: IT-Infrastruktur, Blroausstattung, Ausstattung Kursradumlich-
keiten,...)

Kosten fur Wirtschaftsprifer

Supervisionskosten

Kosten fir Instandhaltung

Reinigungskosten

Telekommunikationskosten, Internet, PostgebUhren

Kosten, die im Zusammenhang mit administrativen Tatigkeiten anfallen (z.B.: BUromaterial,
Kopierkosten,...)

Versicherungsaufwand

Da die indirekten Kosten mit dem Prozentsatz laut Vertrag festgelegt sind, entfallen samtliche

Nachweispflichten flr die indirekten Kosten.

' zu Vergleichszwecken sind nachweislich mehrere Angebote einzuholen, soweit dies im Hinblick auf die Hohe des geschatzten
Auftragswerts zweckmaBig ist
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7.4 Nicht forderbare Kosten

Ausgaben sind keine férderbaren Kosten, wenn

e die Ausgaben nicht projektrelevant sind (die Kosten die in keinem Zusammenhang mit dem
Projekt stehen).

e die Ausgaben nicht dem Férdernehmer/Projektpartner zurechenbar sind.

e die Ausgaben keiner der unter den Punkten 7.2 und 7.3 angeflihrten Kostenarten zuzuordnen
sind.

e es sich um Sachleistungen handelt. (Unter Sachleistungen werden insbesondere die unent-
geltliche Bereitstellung von Immobilien, Ausrlstungsgltern oder Material sowie unbezahlte
freiwillige Arbeit verstanden.)

e es sich um Entgelte flr erhaltenes Kapital (KESt), Verbindlichkeiten und damit verbundene
Zinsen, Sollzinsen, Uberziehungszinsen, Geldstrafen und Prozesskosten, Spesen, Wechselge-
bdhren handelt.

e Ausgaben, auf Rechnungen basieren, die keine handelslbliche Artikelbezeichnung aufweisen.
(z.B.: ,Diverses 10%", ,,Getrénke", etc.)

e es sich um Schadenersatzleistungen handelt.

e s sich um Garantieleistungen handelt, welche durch Versicherungen gedeckt sind.

e die Kosten, an Dritte weiterverrechnet werden und somit nicht vom Férdernehmer getragen
werden.

e es sich um Reprasentationskosten handelt. (z.B.: Geschenke, Essenseinladungen etc.)

Umsatzsteuer:

Die auf die Kosten der féorderbaren Leistung entfallende Umsatzsteuer ist keine férderbare Ausgabe.
Sofern diese Umsatzsteuer aber nachweislich tatsdchlich und endgultig vom Férdernehmer zu tragen
ist, somit fir ihn keine Vorsteuerabzugsberechtigung besteht, kann sie als forderbarer Kostenbe-
standteil berlcksichtigt werden. In diesem Fall ist der Férdernehmer verpflichtet der Abrechnung
eine Bestatigung Uber die umsatzsteuerliche Behandlung beizulegen. Die - auf welche Weise immer -
rickforderbare Umsatzsteuer ist auch dann nicht férderbar, wenn sie der Férdernehmer nicht tat-
sachlich zurlckerhdlt. Sollte eine Férderung vom Finanzamt wegen des Vorliegens einer nach dem
Umsatzsteuergesetz 1994, BGBI. Nr. 663, steuerbaren und steuerpflichtigen Leistung des Forder-
nehmers an den Fdrdergeber nicht als Forderung, sondern als Auftragsentgelt angesehen werden
und dafir vom Férdernehmer eine Umsatzsteuer an das Finanzamt abzufUhren sein, ist vorzusehen,
dass dieses Auftragsentgelt als Bruttoentgelt anzusehen ist. Eine zusatzliche, gesonderte Abgeltung

der Umsatzsteuer - aus welchem Rechtsgrund immer - ist somit ausgeschlossen.

Die nicht férderfahigen Personalkosten sind unter Punkt 7.2.1 aufgelistet.

Seite 15 von 19



Foérderrichtlinie Sprachpaket Deutsch & Integration

8 Ablauf der Férdergewahrung

8.1 Aufruf

Der OIF fordert im Rahmen eines éffentlichen Aufrufs zur Einreichung von Projektvorschldgen auf.
Der Aufruf wird auf der Website des OIF veréffentlicht.
Die Bewertungs- bzw. Entscheidungskriterien fir die eingereichten Fdérderansuchen werden mit der

Aufforderung zur Einreichung bekanntgegeben.

8.2 Antragsstellung

Der Forderwerber hat ein Férderansuchen unter Verwendung der im Rahmen des 6ffentlichen Auf-
rufs zur Verfligung gestellten Dokumente innerhalb der gesetzten Frist via E-Mail beim OIF einzu-
reichen.

Die zur Antragsstellung zur Verflgung gestellten Dokumente sind vom Fdérderwerber verpflichtend

zu verwenden. Ein Nicht-Verwenden fUhrt automatisch zu einer Ablehnung aus formalen Kriterien.

8.3 Auswahl

Alle eingelangten Férderansuchen werden durch den OIF nach Ablauf der Einreichfrist nach formalen

Kriterien auf fristgerechtes Einlangen und Volistandigkeit geprift.

Die Forderansuchen, welche die formalen Anforderungen erfiillen, werden einer inhaltlichen und

finanziellen Projektbewertung gemaf den im Aufruf verdffentlichten Kriterien unterzogen.

Im Zuge der Bewertung erfolgt eine detaillierte Aufbereitung der eingereichten Projektvorschlage,
die eine Einschatzung und Beurteilung der wesentlichen finanziellen sowie inhaltlichen Details des

jeweiligen Projektvorschlags beinhaltet.

In weiterer Folge wird eine projektvergleichende Gesamtbewertung séamtlicher Projektvorschlage

vorgenommen und Auswahlempfehlung ausgesprochen.

Die endgultige Auswahl der Einreichungen erfolgt durch eine Auswahlkommission.

8.4 Fordervertrag

Ist die Gewahrung einer Férderung beabsichtigt, wird vom OIF ein schriftliches Férderanbot an den

Forderwerber gerichtet.
Der Férderwerber wird dabei darauf hingewiesen, dass die Annahme des Férderanbots samt den

damit verbundenen Auflagen und Bedingungen innerhalb einer festgelegten, angemessenen Frist

schriftlich erklart werden muss, da ansonsten das Férderanbot als widerrufen gilt.
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Erst mit der schriftlichen Annahme des Férderanbots durch den Férderwerber kommt der Forder-

vertrag zustande.

9 Kontrolle, Auszahlung und Evaluierung

9.1 Kontrolle

Um eine Kontrolle der Fordermittel in qualitativer wie quantitativer Hinsicht zu ermodglichen, ver-
pflichtet sich der Férdernehmer je nach Projektlaufzeit einen oder mehrere inhaltliche/n sowie fi-
nanzielle/n Zwischenbericht/e vorzulegen. Nach Projektende sind ein umfassender inhaltlicher End-
bericht sowie eine Endabrechnung, die samtliche direkte Projektausgaben belegmafig nachweist,

vorzulegen.19

Durch den OIF werden regelméaBige Vor-Ort-Kontrollen wahrend der Projektlaufzeit zur administrati-
ven und inhaltlichen Implementierung durchgefihrt (Systemuiberprifungen). Im Zuge dieser Kontrol-
len werden die im Finanzplan und in den finanziellen Zwischenberichten (Ausgabenerkldrungen)
gemeldeten Ausgaben und das der Abrechnung zugrundeliegende Buchflhrungs- und Verwaltungs-
system auf Glaubwurdigkeit Gberprift (z.B. eingesetzte Mitarbeiter/innen, Raumlichkeiten etc.), um

rechtzeitig UnregelmaBigkeiten erkennen zu kd&nnen.

Die nach Projektende zu legende Endabrechnung wird vom OIF durch zumindest stichprobenartige
Uberpriufung der Belege kontrolliert. Ubersteigt die bei der Stichproben-Prifung ermittelte Fehler-
quote ein akzeptables MafB, so stellt der OIF sicher, dass tiefergehende Untersuchungen durch Aus-
weitung der Stichprobe bis hin zur 100%igen Prifung sédmtlicher Belege durchgefihrt werden, um
das Ausmaf der Unzuladnglichkeiten festzustellen und entsprechende Konsequenzen wie Kirzungen
der anzuerkennenden Kosten einzuleiten. Das Ergebnis dieser abschlieBenden Prifung bildet die

Basis flr die letzte Zahlung an den Projekttrager bzw. eine etwaige Rickforderung.
Unterlagen zum Nachweis

Nach Projektende ist eine Abrechnung Uber samtliche im Projekt angefallenen Kosten vom Projekt-
trager beim OIF einzubringen. Die Abrechnungslegung hat elektronisch in der dafir vorgesehenen
Form zu erfolgen. Im OIF wird anhand eines Stichprobenverfahrens ein reprasentativer Teil der Kos-
ten jeder Projektabrechnung durch Belegsprifung Uberprift und dadurch die Hé6he der tatsachlich

forderfahigen Kosten ermittelt.

Folgende grundsatzliche Punkte sind bei der Abrechnungslegung zu beachten:
e Die elektronische Projektabrechnung ist in der daftr vorgesehenen Form einzubringen.
e Die Originalbelege und der entsprechende Zahlungsnachweis (in Kopie) sind chronologisch
ident zur elektronischen Abrechnung zu sortieren und zu nummerieren.
e Die Ausgaben muUssen in jener Kostenkategorie geltend gemacht werden, in der sie im ver-

traglich festgelegten Finanzplan budgetiert sind.

' Die konkreten Vorlagetermine werden im Férdervertrag festgelegt.
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e Ausgaben sind mittels Originalbelegen und Zahlungsnachweisen in Form von Kassabulchern,
Kassenbelegen bzw. Kontoauszlgen nachzuweisen. Au3erdem gilt:

o Ist es nicht méglich Originalbelege vorzulegen, sind die Zahlungen durch gleichwer-
tige Buchungsbelege oder sonstige Unterlagen (wie Uberweisungsbelege) zu bele-
gen.

o Wenn eine Originalrechnung verloren geht, ist vom urspringlichen Rechnungsleger
ein Duplikat anzufordern. Dieses muss der Originalrechnung entsprechen und einen
Verweis ,Duplikat” enthalten.

e Bei SammelUberweisungen ist auf dem Kontoauszug bzw. auf der Auftragsliste der betref-
fende Betrag zu markieren.

e Werden Einzelartikel auf Sammelrechnungen zur Fdrderung eingereicht, ist die Projektrele-
vanz zu vermerken und die Artikelnummer des abgerechneten Guts anzugeben.

e Aus der Artikelbezeichnung muss klar hervorgehen, um welche Artikel es sich handelt (han-
delslbliche Bezeichnung nach §11 des UStG. 1994, BGBI. Nr. 663 i.d.g.F.).

e Schlecht lesbaren Belegen z.B. Supermarktrechnungen auf Thermopapier, die nach einer ge-
wissen Zeitspanne verblassen, sind Kopien beizulegen, um eine langfristige Prifung zu ge-

wahrleisten.

9.2 Auszahlung

Die Auszahlung der Férdermittel durch den OIF an die Férdernehmer erfolgt mittels einer ersten
prozentuellen Startfinanzierung bei Vertragsabschluss, einer zweiten Rate auf Basis des gelegten
finanziellen Zwischenberichts und, um nachtragliche Korrekturen (Rlckforderungen bereits ausbe-

zahlter Mittel) zu vermeiden, einer Restrate, auf Basis der gepriften Endabrechnung.

9.3 Evaluierung

Die eingesetzten Mittel werden im Hinblick auf Wirkung, Ausmafi und Zielgenauigkeit evaluiert. Zu
diesem Zweck werden fir die vom OIF finanzierten Sprachkurse fir Asylberechtigte und Subsidiar

Schutzberechtigte mit dem Zielniveau Al folgende Evaluierungsindikatoren festgelegt:

Angaben zu Sprachkursen:

e Anzahl der Kurse pro Bundesland nach Niveau

e Anzahl der geleisteten Unterrichtseinheiten

Angaben zu erreichten Personen:

e Anzahl der an Kursen teilnehmenden Personen
o davon erstmalig teilnehmende Personen

e Anzahl der Personen mit Anwesenheit Gber 80%

e Anzahl der Personen mit vorzeitigem Kursabbruch

e Anzahl der Teilnehmer/innen nach Aufenthaltsstatus
o Asylberechtigte
o subsididr Schutzberechtigte

e Anzahl der Teilnehmer/innen nach Herkunftslandern

Seite 18 von 19



Foérderrichtlinie Sprachpaket Deutsch & Integration

e Anzahl der Teilnehmer/innen nach Alter
o Anzahl der Personen bis 18 Jahre
o Anzahl der Personen Uber 18 Jahre

e Anzahl der Teilnehmer/innen nach Geschlecht
o Anzahl der Frauen

o Anzahl der Manner

10 Geltungsdauer, Ubergangs- und Schlussbestimmun-
gen

Die gegenstandliche Foérderrichtlinie tritt am 01.05.2016 in Kraft und ist bis zur ordnungsgemafen

Beendigung des letzten, auf Basis dieser Richtlinie geférderten Vorhabens anzuwenden.

Auf finanzielle Férderungen des OIF besteht kein Rechtsanspruch.
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